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PROVENCE

REALSTONE_PIETRANTICA COLLECTION

Realstone_PietrAntica è un mix di tradizione e design. 
Presenta una palette colori caratterizzata da sfumature 
calde mantenendo la particolarità dei bordi vissuti che 
richiamano l’atmosfera delle antiche case di campagna. 
Decori e pezzi speciali arricchiscono la collezione 
conferendo massima libertà compositiva e di progettazione.

Realstone_PietrAntica is a blend of tradition and design. Its colour 
selection is dominated by warm shades, maintaining the distinctive 
feature of the worn edges that evoke the mood of antique country 
houses. The collection is enriched with decors and trims for virtually 
unlimited design and architectural freedom. / Realstone_PietrAntica 
spannt einen Bogen zwischen Tradition und Design. Eine warme 
Farbpalette geht mit unregelmäßigen Kanten einher, die das Flair alter 
Landhäuser in Erinnerung rufen. Dekore und Formteile ergänzen die 
Kollektion und gewähren größte gestalterische wie kompositorische 
Freiheit. / Realstone_PietrAntica mélange tradition et design. La palette 
de couleurs dévoile des tonalités chaudes, et la particularité 
des bords usés rappelle l’atmosphère des vieilles maisons de 
campagne. Les décorations et les pièces spéciales complètent 
la collection pour déchaîner la liberté de composition et 
de conception. / Realstone_PietrAntica es una suma de tradición y diseño. 
Presenta una paleta de colores caracterizada por tonalidades cálidas 
manteniendo la particularidad de los bordes de aspecto ajado que remiten a 
la atmósfera de las antiguas casas rurales. Decoraciones y piezas especiales 
enriquecen la colección brindando la máxima libertad compositiva y 
proyectiva. / Realstone_PietrAntica удачно сочетает в себе традиции 
и дизайн. Коллекция предлагает цветовую палитру в теплых тонах 
и характеризуется изношенным видом кромок, который воссоздает 
атмосферу старинных деревенских домов. Декоры и специальные 
изделия дополняют коллекцию, предоставляя большую степень 
свободы при составлении композиций и проектов. 

R78R Bianco Rettificato 60x60 - 235/8”x235/8”
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cromie calde disegnano morbidi 
paesaggi
warm colours style enticing contemporary landscapes / warme Nuancen sorgen für 
zeitgemäße Raumstimmungen / les couleurs chaudes dessinent de délicats paysages / 
variantes cromáticas cálidas dibujan unos suaves paisajes /теплые цвета оформляют 
мягкие пространства.
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R7JG Bianco Strutturato Rettificato 60x60 - 235⁄8”x235⁄8

Bellezza autentica
authentic beauty / echte Schönheit / beauté authentique / belleza auténtica / 

подлинная красота

Inspired by the floors of historic houses in the south of France, 
Realstone_PietrAntica recreats a warm and romantic atmosphere. The 
collections is produced in 3 colors - White, Beige and Multicolor - in 
the 60x120, 60x60 and 30x60 cmsizes, featuring uneven yet rectified 
edges. Continuity between indoor and outdoor spaces is ensured by the 
structured surface in the 60x60 and 30x60 sizes, along with the 20mm 
version in the large 60x120 size. Multi-format laying, cement tile decor, 
and two mosaics enrich the environments.

Realstone_PietrAntica schöpft seine Inspiration aus den Pflasterungen 
historischer Häuser im Süden Frankreichs und schafft eine warme 
und romantische Atmosphäre. Erhältlich in 3 Farben - Weiß, Beige 
und Mehrfarbig - in den Formaten 60x120, 60x60 und 30x60, mit 
unregelmäßigen Kanten und rektifizierten Oberflächen. Die Kontinuität 
zwischen Innen- und Außenbereichen wird durch die strukturierte 
Oberfläche in den Formaten 60x60 und 30x60 sowie durch die 20mm-
Version im großen Format 60x120 gewährleistet. Mehrformatverlegung, 
Zementfliesen-Dekor und zwei Mosaiken bereichern die Umgebungen.

Realstone_PietrAntica s'inspire des pavements des demeures 
historiques situées dans le sud de la France, recréant une atmosphère 
chaleureuse et romantique. Disponible en 3 couleurs - Blanc, Beige 
et Multicolore - dans des formats de 60x120, 60x60 et 30x60, avec des 
bords irréguliers et des surfaces rectifiées. La continuité entre les 
espaces intérieurs et extérieurs est assurée par la surface structurée 
dans les formats 60x60 et 30x60, ainsi que par la version 20mm dans 
le grand format 60x120. La pose multi-format, le décor de carreaux de 
ciment et deux mosaiques enrichissent les environnements.

Realstone_PietrAntica se inspira en los pavimentos de las viviendas 
históricas ubicadas en el sur de Francia, recreando una atmósfera 
cálida y romántica. Disponible en 3 colores - Blanco, Beige y Multicolor 
- en formatos de 60x120, 60x60 y 30x60, con bordes irregulares y 
superficies rectificadas. La continuidad entre los espacios interiores 
y exteriores está garantizada por la superficie estructurada en los 
formatos de 60x60 y 30x60, junto con la versión de 20mm en el formato 
grande de 60x120. La colocación en varios formatos, la decoración de 
azulejos de cemento y dos mosaicos enriquecen los ambientes.

Realstone_PietrAntica черпает вдохновение из покрытий 
исторических домов, расположенных на юге Франции, воссоздавая 
теплую и романтическую атмосферу. Доступна в 3 цветах - белом, 
бежевом и многоцветном - в форматах 60x120, 60x60 и 30x60 
с неровными краями и ректифицированными поверхностями. 
Непрерывность между внутренними и внешними пространствами 
обеспечивается структурированной поверхностью в форматах 
60x60 и 30x60, а также версией 20 мм в большом формате 60x120. 
Многоформатная укладка, декоративные цементные плитки и два 
мозаичных элемента обогащают окружающую среду.дополнительной 
толщиной 20 мм с размером 80x80 и новым 120x120 в цвете Iron.

REALSTONE_PIETRANTICA COLLECTION

Realstone_PietrAntica 
trae ispirazione dalle 

pavimentazioni di 
dimore storiche situate 

nel sud della Francia 
e ricrea un'atmosfera 

calda e romantica. 3 
colori - Bianco, Beige e 

Multicolor - declinati nei 
formati 60x120, 60x60 

e 30x60 cm presentano 
bordi irregolari, suppure 

rettificati. La continuità 
tra In&Outdoor  è 

garantita dalla superificie 
strutturata nei formati 

60x60 e 30x60 e dalla 
versione 20mm nel 

grande formato 60x120 
cm. Pose multiformato, il 

decoro cementine e due 
mosaici arricchiscono gli 

ambienti.
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R78N Beige Rettificato 60x120 - 235⁄8”x471⁄4”

R7QZ Beige Muretto 15x30  - 1113⁄16”x57⁄8”
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R8DS XT20 Multicolor Rettificato 60x120 - 235/8”x471/4”

bordi irregolari 
evocano il calore 
di antiche dimore
Subtle colours and uneven edges evoke the warmth of 
antique homes / Farbpalette und unregelmäßige Kanten 
erinnern an das behagliche Flair alter Landhäuser /
les nuances et les bords irréguliers évoquent la chaleur des 
demeures anciennes  / los tonos y los bordes irregulares 
evocan la armonía y la calidez de las antiguas moradas /
оттенки и неровные кромки воскрешают в памяти 
гармонию и уют старинных домов

R7KJ XT20 Beige Rettificato 60x120 - 235/8”x471/4”
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R78P Multicolor Rettificato 60x120 - 235/8”x471/4” - R78T Multicolor Rettificato 60x60 - 235/8”x235/8”- R78X Multicolor Rettificato 30x60 - 1113/16”x235/8” - R7DL Multicolor Strutturato Rettificato 30x60 - 1113/16”x235/8”
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R7RH Decoro Cementine Caldi 30x30 - 1113/16”x1113/16” - R78N Beige Rettificato 60x120 - 235/8”x235/8”
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R78P Multicolor Rettificato 60x120 - 235/8”x471/4” - R79H Resina Ardesia Struttura 3D Wall 40x120 - 153/4”x471/4”

performance tecniche per 
superfici antiscivolo morbide 
al tatto
technical performance for anti-slip, soft-touch surfaces / rutschhemmende 
Oberfläche mit weicher Haptik / performances techniques pour des surfaces 
antidérapantes et douces au toucher/ prestaciones técnicas de superficies 
antideslizantes y suaves al tacto/ нескользкие, мягкие на ощупь поверхности с 
высокими техническими показателями

Tecnologia StepWise.
Realstone_PietrAntica è prodotta 
con la tecnoloiga StepWise, che 
conferisce un'elevata resistenza allo 
scivolosamento pur mantenendo una 
superficie morbida al tatto, rendendo la 
collezione permetta anche per rivestire 
ambienti commerciali.

Stepwise Technology.
Realstone_Pietrantica is produced with 
Stepwise Technology, a processing 
process to create products with a 
high level of anti-slip resistance and a 
surface that is soft to the touch, making 
the collection suitable for commercial 
environments as well.

Technologie StepWise. 
Realstone_PietrAntica wird mit der 
StepWise-Technologie hergestellt, 
die eine hohe Rutschfestigkeit bei 
gleichzeitiger Erhaltung einer 
weichen Oberfläche bietet und die 
Kollektion somit für den Einsatz in 
gewerblichen Umgebungen geeignet 
macht.

Technologie StepWise.
Realstone_PietrAntica est produite avec 
la technologie StepWise, qui offre une 
haute résistance au glissement tout 
en conservant une surface douce au 
toucher, rendant la collection 
adaptée aux environnements 
commerciaux.

Tecnología StepWise.
Realstone_PietrAntica se produce 
utilizando la tecnología StepWise, que 
proporciona una alta resistencia al 
deslizamiento al tiempo que mantiene 
una superficie suave al tacto, lo que 
hace que la colección sea adecuada para 
entornos comerciales.

Технологии StepWise. Коллекция 
Realstone_PietrAntica производится 
с использованием технологии 
StepWise, которая обеспечивает 
высокое сопротивление скольжению 
при сохранении мягкой поверхности 
на ощупь, что делает коллекцию 
подходящей для коммерческих 
помещений.
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R7KU XT20 Bianco Tumbled Edges Strutturato Rettificato  60x210 - 235/8”x8211/16”

R791 Smooth Rettificato 60x120 - 235/8”x471/4”  - R795 Smooth Rettificato 60x60 - 235/8”x235/8” - R79C Smooth Rettificato 30x60 - 1113/16”x235/8”
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Realstone_PietrAntica
gres fine porcellanato colorato in massa - rettificato monocalibro / colorbody fine porcelain stoneware - rectified monocaliber / durchgefärbtes feinsteinzeug - rektifiziert, 
in einem werkmaß / grès cérame fin coloré dans la masse - rectifié monocalibre / gres porcelánico fino coloreado en toda la masa - rectificado monocalibre / гомогенный 
мелкозернистый керамогранит - ректифицированный монокалиберный
gruppo BIa UNI EN 14411_G

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / ZERTIFIZIERUNGEN / 
CERTIFICATIONS / CERTIFICACIONES / CEPТИФИКAЦИИ

IMBALLI / PACKAGING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES / YПАКОВКИ

naturale/
matt 

outdoor

60x60 cm
235/8”x235/8”

 9,5 mm

30x60 cm 
1113/16”x235/8”

 9,5 mm

60x120 cm
235/8”x471/4”

 9,5 mm
 20 mm

scatole / box / karton / boîte / caja / kоробк pallet / pallet / palette / palette / pallet / поддон

mm

60x120 Smooth, Rett 2 1,44 29,49 36 51,84 1031,64 9,5
60x120 Rettificato 1 0,72 35,00 36 25,92 1260,0 20
60x60 Smooth, Rett, Strutt 3 1,08 22,50 40 43,20 900,00 9,5
60x210 Tumbled edges, Rett 1 1,26 60,00 16 20,16 960,0 20
30x60 Smooth, Rett, Strutt 6 1,08 21,51 48 51,84 1032,26 9,5
30x30 Mosaico 4 0,36 8,00 60 21,60 480,00 9,5
30x30 Decoro Cementine 6 0,54 10,00 64 34,56 640,00 9,5
15x30 Muretto 4 0,18 4,00 - - - -
7x60 BT.B.C. 14 8,40 ml 20,00 - - - 9,5
15x60x4 E.ELLE Strutt 4 0,36 7,00 - - - -
32,5x120 GR. 2 0,78 ml 21,00 - - - -

CARATTERISTICHE / CHARACTERISTICS / EIGENSCHAFTEN / 
CARACTERISTIQUES / DATOS / ХАРAКТEPИCТИКИ

R10 Naturale/Matt
R11 Strutturato - 20MM

PENDULUM 
classe 1 Naturale/Matt
classe 3 Strutturato
ptv > 36 (Slider 96)
Strutturato - 

D-COF
> 0,42
Nat, Strutt 
D-COF
> 0,60 
20MM

BCR
µ > 0,40

A Naturale/Matt
C Strutturato - 20MM

≤ 175 mm3
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Realstone_PietrAntica

R78Z 60x120 Smooth Rett
R78M 60x120 Rett
R793 60x60 Smooth Rett
R78R 60x60 Rett
R7JG 60x60 Strutt Rett
R799 30x60 Smooth Rett 
R78V 30x60 Rett
R7DJ 30x60 Strutt Rett

R790 60x120 Smooth Rett
R78N 60x120 Rett
R794 60x60 Smooth Rett
R78S 60x60 Rett
R7JH 60x60 Strutt Rett
R79A 30x60 Smooth Rett 
R78W 30x60 Rett
R7DK 30x60 Strutt Rett

R791 60x120 Smooth Rett
R78P 60x120 Rett
R795 60x60 Smooth Rett
R78T 60x60 Rett
R7JJ 60x60 Strutt Rett
R79C 30x60 Smooth Rett 
R78X 30x60 Rett
R7DL 30x60 Strutt Rett

R7MY 30x30 Mosaico

R7MZ 30x30 Mosaico

R7N9 30x30 Mosaico

R7NC 7x60 BT.B.C. 

R8FD  15x60x4 E.ELLE Strutt 

R8DU 32,5x120 GR.

R7ND 7x60 BT.B.C. 

R8FE  15x60x4 E.ELLE Strutt 

R8DV 32,5x120  GR.

R7NE 7x60 BT.B.C. 

R8FF  15x60x4 E.ELLE Strutt 

R8DW 32,5x120  GR.

60x120 - 235/8”x471/4”  60x60 - 235/8”x235/8”  30x60 - 1113/16”x235/8”  30x30 - 1113/16”x1113/16”  15x30 - 57/8”x1113/16”

R7QY 15x30 Muretto Bianco 

R7RA 15x30 Muretto Multicolor 

R7QZ 15x30 Muretto Beige

R7RH 30x30 Decoro Cementine Caldi

Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen 
kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / 
Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой 

Beige

R8DF 30x30 Decoro Cementine Freddi

Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen 
kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / 
Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой 

Bianco Multicolor
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Bianco Beige

Multicolor

R7KG Biano 60x120 Rett R7KJ 60x120 Rett 

R7KK 60x120 Rett

Realstone_PietrAntica XT20

GRADONE
STEP TILE

40x120

GRADONE
STEP TILE

40x120

GRADONE
STEP TILE

40x120

GRADONE
STEP TILE

40x120

GRADONE BORDO TORO
NON SMALTATO

UNGLAZED BULLNOSE STEP 
60x120

ALZATA
RISER TILE

20x120

ALZATA
RISER TILE

20x120

ALZATA
RISER TILE

20x120

LAVORAZIONE LATI
TAGLIO + ASSEMBLAGGIO
EDGES PRODUCED BY 
CUTTING + ASSEMBLY

SOLO SU LATO LUNGO
ON LONG SIDE ONLY

LATO LUNGO + SX
LONG SIDE + L

LATO LUNGO + DX
LONG SIDE + R

LATO LUNGO + DX + SX
LONG SIDE + R + L

SOLO SU LATO LUNGO
ON LONG SIDE ONLY

NESSUN LATO LAVORATO
NO SHAPED EDGES

ENTRAMBI I LATI CORTI 
BOTH SHORT SIDES

DX/SX RIBALTABILE
R/L REVERSIBLE

Bianco R7ZV R7ZZ R803 R807 R9GQ R80C R80P R80T
Beige R7ZW R800 R804 R808 R9HG R80D R80Q R80U
Multicolor R7ZX R801 R805 R809 R9HH R80E R80R R80V

COPRI MURETTO
COPING TILE

40x120

COPRI MURETTO
COPING TILE

40x120

ELEMENTO ELLE
L-EDGING TILE 

15x120x4

BORDO U
U-EDGING TILE

15x60x15

CORDOLO L
L-KERB TILE

15x60x20

CANALINA
GUTTER TILE

15x60x8

GRIGLIA
GRID TILE

15x60

LAVORAZIONE ROMPIGOCCIA
NON-DRIP EDGE

SU 2 LATI LUNGHI 
ON THE 2 LONG SIDES

SU 3 LATI 
ON 3 SIDES

Bianco R82Y R80X R7ZR R83M R83E R83S R84E
Beige R82Z R80Y R7ZS R83N R83H R83W R84F
Multicolor R83A R80Z R7ZT R83P R83K R83X R84G

Bianco Beige

Multicolor

R7KU 60x210 Tumbled Edges 
R8DP 60x210 Rett
(1pz 60x120, 1pz 60x60, 1pz 30x60)

R7KR 60x210 Tumbled Edges 
R8DS 60x210 Rett
(1pz 60x120, 1pz 60x60, 1pz 30x60)

R7KV 60x210 Tumbled Edges 
R8DR 60x210 Rett
(1pz 60x120, 1pz 60x60, 1pz 30x60)

60x120 - 235/8”x471/4”   60x210 - 235/8”x8211/16”

La fuga consigliata per la posa modulare della superficie outdoor nei formati 60x120, 60x60 e 30x60 cm è di 5mm / The recommended joint for the modular 
installation of the outdoor surface in the 60x120, 60x60 and 30x60 cm sizes is 5 mm / Nous recommandons un joint de 5 mm pour la pose modulaire de la 
surface outdoor dans les formats 60x120, 60x60 et 30x60 cm / Für die modulare Verlegung des Außenbelags in den Formaten 60x120, 60x60 und 30x60 cm 
wird eine Fuge von 5 mm empfohlen / La junta de separación recomendada para la colocación modular en superficies exteriores en los formatos de 60 x 120, 
60 x 60 y 30 x 60 cm es de 5 mm / Рекомендованная ширина шва для модульной укладки материалов для наружных пространств в форматах 60x120, 
60x60 и 30x60 см равна 5 мм
La produzione di Pietrantica XT20 Tumbled Edges e Bordi Dritti è su richiesta. Ordine minimo: una cassa intera, pari a una superficie di 20,16 m2 / 
PietrAntica XT20 with Tumbled Edges and Straight Edges is produced to order. Order unit: whole crate, equal to a surface area of 20.16 m2 / Die Herstellung 
von PietrAntica XT20 Tumbled Edges und mit geraden Kanten erfolgt auf Anfrage. Mindestbestellmenge: 1 Kiste, entsprechend einer Fläche von 20,16 m2 / 
La production de PietrAntica XT20 Tumbled Edges et Bords droits se fait à la demande. Commande minimale : une caisse entière, équivalant à une superficie 
de 20,16 m2 / Las colecciones PietrAntica XT20 Tumbled Edges y Bordes Rectos se fabrican bajo pedido. Pedido mínimo: una caja entera, igual a una superficie 
de 20,16 m2 / Производство PietrAntica XT20 Tumbled Edges и с прямыми кромками осуществляется по заказу. Минимальный объем заказа: полный ящик, 
с площадью материала 20,16 кв.м

24 2524 25

R
EA

LS
TO

N
E_

P
IE

TR
A

N
TI

CA
 C

O
LL

EC
TI

O
N

R
EA

LS
TO

N
E_

P
IE

TR
A

N
TI

CA
 C

O
LL

EC
TI

O
N



BT.B.C.
Battiscopa Becco Civetta ottenuto da taglio del fondo / Coved Edge 
Skirting Tile cut from plain tile / Sockelleiste, Halbrundstab, aus 
Grundfliese geschnitten / Plinthe bord rond découpée dans le fond / 
Rodapié canto romo conseguido mediante corte del fondo / 
Плинтус с закругленным краем, полученный из фоновой плитки

E.Elle
Elemento ad Elle tagliato ed assemblato / Two-piece L-Tile / 
Schenkelplatte, geschnitten und zusammengesetzt / 
Élément en L coupé et assemblé / Elemento en forma de “L” cortado 
y montado / Г-образный элемент, состоящий из двух частей

GR.
Gradone lineare tagliato ed assemblato / Two-piece straight step /
stufenplatte gerade geschnitten und zusammengesetzt / Large marche
droite coupée et assemblée / Escalón lineal cortado y montado /
Cобранная загибающаяся линейная ступень со срезом

TECH INFO

Decoro Cementine
6 diversi soggetti / 6 different motifs / 6 verschiedene Motive / 6 sujets
différents / 6 temas diferentes / 6 paзличных pиcyнкa

Mosaico, Muretto
Mosaico assemblato con tratto plastico / Spot-bonded mosaic / 
Punktverklebtes Mosaik / Mosaïque montée avec trait de colle / 
Mosaico colocado aplicando cola plástica / Мозаика с сегментами, 
выполненными из пластмассы - Мозаика, собранная на клеевой точке

DECORI / DECORATIVE PIECES / DEKORE / DÉCORS / 
DECORACIONES / ДЕКОРЫ

  V2 (Bianco, Beige)
Apprezzabili differenze nell’aspetto di superficie e grafica all’interno 
della stessa produzione / Clearly distinguishable differences in texture 
and pattern within the same production run / Auffällige Unterschiede 
in Aussehen und Struktur innerhalb der gleichen Produktionscharge / 
Différences visibles au niveau de l’aspect et de la fantaisie entre les 
carreaux du même lot de production / Diferencias visibles en el aspecto 
de la superficie y los motivos dentro de un mismo lote de producción / 
заметные отличия вида поверхности и графики в одной и той же партии

  V4 (Multicolor)
Variazioni irregolari da piastrella a piastrella. Una piastrella può differire
totalmente nell’aspetto superficiale e colore da un’altra. Si consiglia 
divisionare la gamma cromatica prima della selezione del materiale /
Random differences from tile to tile. One tile may have totally different
texture and colour from another. The colour range should be viewed before
selecting the material / Wesentliche Variationen von Fliese zu Fliese.
Eine Fliese kann sich in Aussehen und Farbe komplett von einer anderen
unterscheiden. Es wird empfohlen, das Farbsortiment vor der Auswahl
des Materials zu prüfen / Variations irrégulières entre les carreaux.
L’aspect et la couleur peuvent être complètement différents d’un carreau
à l’autre. Il est recommandé de consulter la gamme des couleurs avant
de sélectionner le matériel / Variaciones irregulares entre un azulejo y
otro. Un azulejo puede ser completamente diferente de otro en el aspecto
superficial y el color. Es aconsejable visualizar la gama cromática antes de
seleccionar el material / Hеоднородные изменения на разных плитках. 
Каждая плитка может полностью отличаться по виду поверхности и 
цвету от другой. Перед отбором материала рекомендуется просмотреть 
цветовую гамму

VARIAZIONI CROMATICHE / COLOUR VARIATIONS / FARBVARIATIONEN / 
VARIATIONS CHROMATIQUES / VARIACIONES CROMÁTICAS / 
ВАРИАНТЫ ОТТЕНКА

G (Smooth)
Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni all’abrasione 
medio pesanti come: case individuali, commerciale leggero / Materials 
recommended for premises with medium-heavy abrasion levels, such  
as: detached homes, light-traffic commercial premises / Empfohlen für 
Räume mit mittelschwerer Abriebbeanspruchung wie: Einfamilienhäuser, 
leicht beanspruchte Gewerbebereiche / Matériaux recommandés pour 
des locaux soumis à des contraintes  d’abrasion moyennes et fortes 
comme : maisons particulières, espaces commerciaux soumis à un 
trafic léger, etc / Materiales recomendados para locales sometidos 
a esfuerzos de abrasión medio-pesados, como casas unifamiliares 
y locales comerciales de tráfico ligero / Maтepиaлы peкoмeндoвaны 
для иcпoльзoвaния в чacтныx дoмax и кoммepчecкиx пoмeщeнияx, 
пoдвepжeнныx cpeднe-cильнoмy aбpaзивнoмy вoздeйcтвию 

DESTINAZIONE D’USO / INTENDED USE / ANWENDUNGSBEREICH / 
CHAMP D’APPLICATION / USO PREVISTO / НАЗНАЧЕНИЕ

H (Naturale/Matt, Strutturato)
Materiali consigliati per sollecitazioni all’abrasione relativamente forti in 
ambienti anche non protetti da agenti graffianti / Materials recommended 
for relatively heavy abrasion levels, also in premises not protected 
against abrasive substances / Materials recommended for relatively 
heavy abrasion levels, also in premises not protected against abrasive 
substances / Empfohlen für starke Abriebbeanspruchungen in Bereichen 
auch ohne Kratzschutzbehandlung / Matériaux recommandés pour des 
locaux soumis à des fortes contraintes d’abrasion, même non protégés 
contre les agents abrasifs / Materiales recomendados para soportar 
esfuerzos de abrasión relativamente intensos incluso en espacios no 
protegidos frente a agentes abrasivos / Maтepиaлы peкoмeндoвaны 
для oтнocитeльнo cильнoгo aбpaзивнoгo вoздeйcтвия, в тoм чиcлe 
в пoмeщeнияx, нe зaщищeнныx oт цapaпaющиx элeмeнтoв

PEZZI SPECIALI / TRIMS / SPEZIALTEILE / PIÈCES SPÉCIALES / 
PIEZAS ESPECIALES / CПЕЦИАЛЬНЫЕ ИЗДЕЛИЯ

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi 
rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo 
ordinato / All special pieces are supplied to order and can be matched 
with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of 
the quantity ordered / Alle Formteile sind auf Anfrage erhältlich und mit 
den rektifizierten Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf 
der Grundlage der Bestellmenge berechnet / Toutes les pièces spéciales 
sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds rectifiés. 
Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée /
Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden 
coordinar con los fondos rectificados. Los embalajes se calculan según 
las cantidades encargadas en los pedidos / Все специальные изделия 
производятся на заказ и сочетаются с обрезной фоновой плиткой. 
Упаковки рассчитываются на основе заказанного количества

PEZZI SPECIALI / TRIMS / SPEZIALTEILE / PIÈCES SPÉCIALES / 
PIEZAS ESPECIALES / CПЕЦИАЛЬНЫЕ ИЗДЕЛИЯ

Per le pavimentazioni esterne non protette, Ragno consiglia di creare 
una pendenza ≥ 1,5% sulla superficie calpestabile allo scopo di limitare 
il formarsi di ristagni d’acqua localizzati. Nel caso in cui questi ristagni 
permangano sulla superficie delle piastrelle nonostante una posa a 
regola d’arte, è necessario intervenire meccanicamente con l’utilizzo 
di scope o aspira-liquidi / For unprotected outdoor pavings, Ragno 
recommends the creation of a gradient of ≥ 1.5% on the finished surface, 
to prevent the formation of patches of standing water. In the event that 
standing water persists on the surface of the tiles in spite of correct 
installation, it must be removed mechanically with the aid of brooms 
or wet-and-dry vacuum cleaners / Zur Unterbindung von punktueller 
Stauwasserbildung bei Belägen in ungeschützten Außenbereichen, 
empfiehlt die Ragno die Ausbildung eines Gefälles ≥ 1,5% auf der 
Trittfläche. Sollte trotz fachgerechter Verlegung Stauwasser auf der 
Fliesenoberfläche zurückbleiben, ist dessen mechanische Entfernung 
mit Hilfe eines Besens oder Nasssaugers erforderlich / Pour des sols 
extérieurs non protégés, Ragno conseille de créer une inclinaison ≥ 1,5 % 
sur la surface de piétinement en vue de limiter la stagnation localisée de 
l’eau. Si, malgré une pose dans les règles de l’art, cette stagnation devait 
persister à la surface des carreaux, une intervention mécanique, au 
moyen de balais et d’aspirateurs de liquides, est alors nécessaire / 
En el caso de pavimentaciones exteriores no protegidas, Ragno 
recomienda crear una pendiente ≥ 1,5% en la superficie transitable 
para limitar la formación de depósitos localizados de agua estancada. 
En caso de que estos depósitos de agua permanezcan en la superficie 
del azulejo, aun cuando la colocación se haya realizado correctamente, 
será necesario intervenir mecánicamente empleando un cepillo o un 
aspirador de líquidos / Для наружных незащищенных полов Ragno 
рекомендует создавать уклон ≥ 1,5% на пешеходной поверхности 
для снижения образования локальных застоев воды. В случае, если 
застои воды образуются на плитке несмотря на правильную укладку, 
необходимо прибегать к использованию механических средств, таких 
как щетки или же аппараты для сбора жидкостей

CONSIGLI DI POSA / INSTALLATION ADVICE / HINWEISE ZUR 
VERLEGUNG / CONSEILS DE POSE / SUGERENCIAS PARA 
LA COLOCACIÓN / РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УКЛАДКЕ

© 2024 Copyright by Ragno – Marazzi Group S.r.l.  
All rights reserved.
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Not any part of this work can be reproduced in any way without 
the preventive written authorization by Ceramiche Ragno.

To discover more about Ceramiche Ragno collections visit 
ragno.it

CONTACTS
info@ragno.it

The Company reserves the right, at any time and without prior
notice, to change the information and technical characteristics
given in this catalogue, none of which are to be considered
legally binding. Weights, colours and dimensions are subject to
the normal variations resulting from the ceramic firing
process. Within the limits of printed material, the colours and
aesthetic features of the products illustrated correspond as
closely as possible to those of the actual products.
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